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Versidn con puerta en cristal serigrafiado negro.

Version with black silkscreened glass door.
[}
Versdo com porta de vidro serigrafado preto. @
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Max

KW 13-5.4 x 1x335 mé/h
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PARIS 90-ED VISION

PARIS 90-ED !‘

Versidn con puerta en cristal serigrafiado negro.
Version with black silkscreened glass door.
Versdo com porta de vidro serigrafado preto.

&' PARIS90-3C D =&l

3 METROS x 2 SALIDAS

PARIS 90-3C PARIS 90-3C VISION

Versién con puerta en cristal serigrafiado negro.
Version with black silkscreened glass door.
Versao com porta de vidro serigrafado preto.
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Insertables con turbinas
Inserts with turbines
Inserivels com turbinas

NOISEER S

POSIBILIDAD DE DESCONEXION DE LA TURBINA.

POSSIBILITY OF TURNING OFF THE TURBINE.
POSSIBILIDADE DE DESCONEXAO DA TURBINA.

Regulacion del aire frontal, con
posibilidad de cerrar completamente
y aumentar caudal para canalizar.
Front air regulation, with possibility to
close it completely and increase the
ducting flow.

Regulacgao de ar da frontal, com a
possibilidade de aumentar o fluxo
para canalizar.

Incluye parrilla de asados
desmontable de 300x300 mmy
regulable en varias alturas.
Removable and height-adjustable
rotating grill of 300x300 mm.
Grelha de assadosextraivel e
giratoria reguldvel em altura de
300x300 mm.

Patas regulables en altura incluida.
Height adjustable feet included.
Pés ajustaveis em altura incluida.

Maneta con sistema de cierre
patentado por Bronpi. Siempre el
ajuste perfecto.

Handle with locking system patented
by Bronpi. Always the perfect fit.
Puxador com sistema de bloqueio
patenteado pela BRONPI. O
acabamento sempre perfeito.
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PARIS 90

Ventilador de 335 nivh y consumo eléctrico 40W (220 V).

Elaborado en acero, acabado en pintura anticalérica de 650°C.

Interior en fundicién de alta resistencia.

Puerta elaborada en fundicién con cristal vitrocerdmico resistente a 750°C.
Parrilla en fundicion extraible para facilitar la limpieza.

Cajon cenicero extraible para facilitar la limpieza.

Salidas de canalizacion micro-perforadas y collarines de canalizacién incluidos.
Interruptor de 2 velocidades.

Regulacién del aire de combustion primario y secundario.

Incluye de regalo guante y spray de pintura.

Fan of 335 n/h and power consumption of 40W (220V).

Made of steel and finished in heat resistant paint resistant to 650°C.
High strength cast-iron interior.

Cast iron door with vitro ceramic glass resistant to 750°C.
Removable cast iron grill for easy cleaning.

Removable ash pan for easy cleaning.

Two-speed switch.

Regulation of primary and secondary combustion air.

Perforated canalization outlets and canalization collars included.
Free glove and spray paint.

Ventilador de 335 nYh com consumo electrico de 40W (220v).
Construida em ago, e pintado com tinta anticaldrica resistente a 650°C.
Interior em fundicédo de alta resisténcia.
Porta construida em fundicao com vidro vitroceramico resistente a 750°C.
Grelha em fundicdo extraivel para facil limpeza.
Gaveta de cinzas extraivel para facil limpeza.
Saidas canalizéveis pré-perfuradas e golas incluidas.
Interruptor de duas velocidades.
Regulagao de ar de combustao primario e secundario.
Inclui luva e spray de pintura.
/' _—

¢ —_— OPCIONAL KIT-AIR-2: Kit con toma de
aire externo. Para convertir en estanco.
OPTIONAL KIT-AIR-2: Kit with external
air intake. For hermetic system.
KIT-AIR-2 OPCIONAL: Kit com entrada
de ar exterior. Para passar a estanque.
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